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Prifungs-Bescheinigung
Veranstaltet vom Verein: \N\% 7]\\7 ¥ ﬁi\‘ \N@&, m%) \\&nw .Nu N h N‘Nm\hw

Alterszuchtpriifung

Tag der Priifung:

23.09. Ot

(Organized by Club) J e ] ] 74
Ort der Priifung: m vrml\,m o Z I 4 N\& M B
m. c;feil)

(Date of Test)

Name des Eigentiimers: wN .h\ w/D 7L

(Place of Test)
(Owner) ~\N ~, ﬁ\‘)ﬁﬁ wl.ﬁN \3. m _\hm € \\ .»

Name des Fihrers:

{Name of Handier)

O F3%/05

3

\ . J
Name des Hundes: whw n Vo \Q\N\w \/k\ }.Qlﬂ Zuchtbuch-Nr:
{Name of Dog) ) i (Breed book #)
Wurftag: @ h% ¢ QN» 0 /m\ Geschlecht: \Nhﬁ k € Nr. d. Nennungsliste:
{Welp Date) (Gender) (Running Order)

Quitke i vom Mordhot

Zb.-Nr.:

05066/2 b

aus (Mutter):

GStB-Nr.: wmhﬁ U‘Mv /

(Mother) 7 : N g I ) (Breed Book #) o (Stud Book #}
nach (Vater): Narziss \A S Vom I Ge - [TaUS zb-Ne: 02240} pestenr: 5 A5/2/
(Father) 7 (Breed Baok #) (Stud Book #)
Erteilte Arbeitsziffer
hervorragend = 4h
(excellent) Nase {(Nose)
sehr gut = 4 {Suche (Search)
(very good) Vorstehen (Pointing)
mmmo 4 = 3 |Wasserarbeit (Water Work)
eniicend = 2 a) Verlorenbringen aus der Deckung (Search with live duck)
Mmm:%moag b) Verlorensuchen im deckungsreichen Gewasser (Blind retrieve)
mangelhaft = 1 Verlorenbringen von Federwild (Retrieve of Feathered game)
(poor) a) Arbeit am gefligelten Huhn (Fasan) oder (Winged pheasant)
ungeniigend =0 b} Verlorenbringen Huhn/Fasan (Search for Pheasant)

{unsatisfactory)

Haarwildschleppe Hase/Kanin (Furred game drag)

¢) Bringen auf der Federwildschleppe Huhn/Fasan/Taube/Ente (Feathered game drag)

Bemerkungen:

i Manner of retrieve
(explanation for 4-h) Art des Bringens (Ma ° )

b) Ente (Duck)

a) Hase oder Kanin (Furred game)

4

5

Fithrigkeit (Cooperation)

¢) Huhn/Fasan/Taube/Ente (Pheasant-Pigeon-Duck)

Gehorsam (Obedience)

Arbeitsfreude (Desire)

WA

Art des Jagens: sichtlaut [] spuriaut [] fraglich Q stumm [] waidlaut (]
(Manner of hunting) (sight loud) (scent loud) (uncertain) (silent) (hunts loud)
Schufifestigkeit: schufifes & leicht schuRempf. [] einf. schufRempf [] starkschuRempf. [] schufischeu []
(Gunfire sensitivity) (none) ht) (medium) (strong) (gun-shy)
Feststellungen zu besonderen Verhaltensweiaen (Assessment of Behavior):

e Z
Scheue oder Angstlichkeit: nichtfestellbar ] scheu [] schreckhaft [J nervos [ handscheu []
(Shyness or Fearfuiness) (Non noticed) (shy) (timid) (nervous) (hand-shy)
Angst vor lebendem Wild [] angstliche Haltung gegen Fremde [] andere Mangel []
(Shy of living game) (fearful behavior towards strangers) (Other deficiencies)
Kérperliche Mangel (Physical Deficiencies):
GebiRt: ohne Mangel E. ZangengebiR [] Kreuzgebif [] Vorbeifer [ Ruckbeier []
(Bite) (Without fault) (Plier/Butit Bite) {Cross Bite) (Undershot) (Overshot)
Pramolarfehler: Molarfehler: andere Zahnfehler:
(Premolar faults) (Molar faults) (Other tooth faults)
Augen: ohne Mangél _M Entropium [J Ektropium ] andere Augenfehier:
(Eyes) (Without fault) (Eyelids turned in) (Eyelids turned out) (Other eye problems)

. 3 ;

Hodenfehiler: \Wﬂm PN Vi \A\Kw\\»\ev & Augenfarbe: h[J m dd
(Testicles) (Eye color) (Light) (Medium) (Dark)

Andere grobe korperfiche Mangel:

(Other significant physical deficiencies)

Nicht bestanden - Grund des Ausscheidens:

V4

Erteilter Preis

(Prize)

Andreas-Stern (Andreas-Star)

(Not passed - Grounds for failure)

Wesenstest
1. Verhalten wahrend der Pause. (Behavior during pause)

B\Ts Hund bleibt ohne Lautduflerungen liegen oder beim Derby
stehen. Sein Verhalten wiirde bei einer Jagdpause in keiner Weise
storen. Flihrer wirkt nicht ein.

(Dog stays down without barking (or standing in Derby). The
behaviour would not interrupt during a rest period at a hunt. Handler
does not interfere.)

[ (3) Hund versucht einige Male seinen Platz zu verlassen, bleibt
dann aber ohne Lautduf3erungen auf dem zugewiesenen Platz.
Ein Wink des Fiihrers geniigte. Wiirde bei der Jagdpause kaurn
storen.

(Dog ftries to leave several times but remains in place without
barking after a gesture from handier. Would probably not interrupt
a rest period during a hunt.)

Eventuelle besondere Feststellungen (Explanation):

[J (2) Hund zerrt an der Leine, kommt h&ufig zu seinem
Herrn (beim Solms); jault oder winselt deutlich Wirde bei einer
Jagdpause stéren.

(Dog pulls on lead; comes frequently to handler (at Solms);
howls or whines clearly. Would interrupt a rest period at a
hunt.}

[J (1) Hund ist nicht zu bandigen; versucht, die Leine
abzubeifien, ist nicht an seinem Platz zu haiten. Klafft oder
bellt laut. Wiirde bei einer Jagdpause erheblich storen.
(Not able to restrain dog; tries to bite through lead; not able
to keep dog down; barks loudly; would definitely interrupt a
rest period at a hunt.)

2. Verhalten wahrend
der Priifung:
(Behavior during test)

.Ww (4) ruhig-gelassen
(Quiet-calm)

O (3) miefen-winseln
(Whining-upset)

O (2) zappelig-unruhig
(Fidgeting-restless)
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Priifungsleiter/Test Ditector Richtef/Judge

J

Richter/Judge
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